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SAUGUMAS IR ATSARGUMO PRIEMONES

Pries pradedant darbus su gaminiu, perskaitykite visa informacija apie jj, aprasyma,
montavimo instrukcijas ir perzigrékite laidy pajungimo schema. Dél asmeninio ir
gaminio saugumo, bei optimalaus jo panaudojimo, prieS montuojant jj jsitikinkite,
kad visiskai suprantate jo montavima, naudojima ir Sio gaminio aptarnavima.

Del saugos ir licencijavimo (CE) priezasc¢iy, gaminio naudojimas ne pagal paskirtj ar
bet koks gaminio modifikavimas neleidziami.

Gaminys negali bati veikiamas ekstremaliy salygy: ekstremaliy temperatdry,

Y = ) tiesioginiy saulés spinduliy ar vibracijos. Aukstos koncentracijos cheminiai garai
[,Q:][A][@IB))][/V\A ][6 ] su ilgalaikiu poveikiu, taip pat gali turéti jtakos gaminio veikimui. ]sitikinkite,

! kad darbiné aplinka bdty kiek jmanoma sausesné, uztikrinkite kad nesusidarys
kondensatas.

Visi jrenginiai turi atitikti saugos ir sveikatos teisés aktus ir nacionalinius
elektrosaugos, elektros jrenginiy jrengimo, reikalavimus. Elektrinis pajungimas

ir aptarnavimas gali bati atliktas tik kvalifikuoto specialisto pagal, galiojancius
tarptautinius ir nacionalinius elektrosaugos, elektros jrenginiy jrengimo,
reikalavimus.

Venkite kontakto su dalimis prijungtomis prie jtampos, su gaminiu visada elkités
atsargiai. Atlikdami technine priezidra ar gaminio remonta atjunkite gaminj nuo
maitinim Saltinio.

=

Visada jsitikinkite, kad jungiate tinkama maitinimo Saltinj, naudojate tinkamo
diametro ir savybiy kabelius. ]sitikinkite, kad visi varztaiir verzlés yra gerai priverzti
ir saugikliai (jei tokiy yra) gerai jtvirtinti.

¥

Turétu bati atsizvelgiama | jrenginiy, pakuociy perdirbimo, Salinimo vietos ir
nacionalinés teisés aktus ir taisykles.

=

Tuo atveju, jeigu yra kokiy nors klausimy j kuriuos néra atsakymo, kreipkités j
techninio aptarnavimo skyriy arba pasikonsultuokite su specialistu.

)
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GAMINIO APRASYMAS

SPS-2K0 /7 6KO0 yra kompaktiskas keliy diapazony skirtuminio slégio keitiklis. Jis turi
analoginj / skaitmeninj iSéjima ir aStuonis pasirenkamus matavimo diapazonus, taip
pat lengva rankinj jutiklio kalibravima ir "Modbus" registry atstatyma.

GAMINIO KODAS

Maitinimas Pajungimas
SPS-G-2K0 13—26 VAC/ 3 laid
SPS-G-6K0 18—34 VDC ey

NAUDOJIMO SRITIS

= Ventiliatoriaus / slégio valdymas ir VAV (kintamo oro tario) rezimas
CAV1 (pastovaus oro tdrio) rezimas

Voztuvo ir sklendés valdymas (pavaros)

Slégio / oro srauto stebéjimas Svariose patalpose

Svarus oras ir neagresyvios, nedegios dujos

Naudojamas tik patalpose

TECHNINIAI DUOMENYS

® Analoginis iSéjimas 0—10 VDC / 0—20 mA
= Skaitmeninis iSéjimas: PWM (atviras kolektorius)
®m Maksimalus energijos suvartojimas:
» SPS-G-2K0, SPS-G-6K0: 1.2 W
= Vardiné arba vidutiné vartojamoji galia jprastomis veikimo salygomis:
» SPS-G-2K0, SPS-G-6K0: 0.9 W
= [max:
» SPS-G-2K0, SPS-G-6K0: 50 mA
® Energijos suvartojimas, be apkrovos:
> 18—34 VDC maitinimas: 10—20 mA
> 13-26 VAC maitinimas: 10—15 mA
® Darbo rezimai, kuriuos galima pasirinkti per "Modbus":
» Diferencialinis slégis
> Oro taris*
® Darbinio slégio intervalai:
» SPS-G-2KO 0—100 Pa / 0—250 Pa / 0-500 Pa / 0-750 Pa /
0—1.000 Pa / 0—2.000 Pa /-50-50 Pa /-100—100 Pa
» SPS-G-6K0 0—1.000 Pa / 0—1.500 Pa / 0—2.000 Pa / 0—2.500 Pa 7 0—3.000
Pa /0—4.000 Pa / 0—5.000 Pa 7/ 0—6.000 Pa
Atsakymo laikas: 0,5/1/2/5s
Analoginés jtampos iSéjimo tikslumas: 3 %
llgalaikis stabilumas: 1 % per metus
Korpusas: sustiprintas plastikas ABS, pilkas (RAL7035)
Aliuminio slégio sujungimo vamzdeliai: Zarnelés skersmuo =6 /7 mm
Apsaugos standartai IP65 (pagal EN 60529)
Darbo aplinkos salygos:
> temperatdra: 10—60 °C
» drégmeé: < 95 % rH (be kondensavimo)
® Sandeéliavimo temperatdra: -40—60 °C

STANDARTAI

= Zemos jtampos direktyva 2014/35/EC ce
= EMC Direktyva 2014/30/EC

_Tik tada, kai Zinomas ventiliatoriaus K faktorius (zr. duomeny lapus)
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® EEJoty direktyva 2012/19/ES
® Pavojingy medziagy naudojimo apribojimo direktyva 2011/65/ES

VEIKIMO DIAGRAMA(OS)
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PAJUNGIMAS

Vin Teigiama nuolatiné jtampa / AC ~

GND Zemé / AC ~

A Modbus RTU (RS485), signalas A

/B Modbus RTU (R5485), signalas /B

AoT ér):c!loginis (0-10 VDC / 0-20 mA) arba PWM (atviro kolektoriaus)
iséjimas

GND IZeminimas

Pajungimas Kabelio s.kerspiﬁ.vis:vne dau.giau Ifaip 1,5 mm?
Kabeliy rieboksliy uzspaudimo diapazonas: 3-6 mm

MONTAVIMO INSTRUKCIJA

Pries pradédami montuoti SPS skirtuminio slégio keitiklj, atidziai perskaitykite
"Sauga ir atsargumo priemonés". Montavimo vietai pasirinkite lygy pavirsiy (sieng,
skyda ir kt.).

Viska atlikite paeiliui:

1. Atsukite keturis priekinio dangtelio varztus ir nuimkite jj.

2. Pritvirtinkite galinj korpusa prie sienos / skydelio tinkamais tvirtinimo elementais.

Atkreipkite démesj j teisingg montavimo padét;j ir jrenginio montavimo matmenis
(zr Pav. 1 ir Pav. 2)
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Pav. 1 Montavimo iSmatavimai
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3. Pajunkite laidus pagal laidy schema (Zr. Pav. 3), Naudokités informacija i3 skyriaus
"Laidai ir pajungimas”.

Pav. 3 Pajungimo schema

UinGND & B HUlGND
RS484

Modbus
Maitinimas RTU
13—26 VAC/ 18—34 VDC A

/B

4. Patikrinkite, ar jrenginys paleidZia arba nutraukia tinkla (zr. 1 ir 2 pavyzdzius). Jei
taip, nustatykite NBT trumpiklj ant kais¢iy; kitu atveju palikite jj atvira (zr . Pav.
4)

Pavyzdys 1 Pavyzdys 2 Pav. 4 Tinklo magistralés

rezistoriaus trumpiklis
Slave 1
M Rx

§ T

~
]
T
1
P

o = L e
Slave 2 Slave n [SIave 1 ] [slave 2] [Slave n ]

ﬁ DEMES'O Jei AC maitinimo Saltinis naudojamas su bet kurivuo is Modbus tinklo jrenginiy,
GND gnybtas neturéty badti prijungtas prie kity tinklo jrenginiy arba per CNVT-USB-

RS485 keitiklj. Tai gali sukelti Zalq rysiy puslaidininkiams ir (arba) kompiuteriui!

5. Pritaikykite gamyklinius nustatymus pagal norimus:
5.1 Norédami pasirinkti analoginj iSéjimo rezima, naudokite SW1 jungiklj (Zr
Pav. 5)
» Pasirinkite 1 jungiklio padetj, kai analoginis iséjimas yra 0-10 VDC.
» Pasirinkite 2 jungiklio padétj, jei analoginis iSéjimas yra 0-20 mA.
> Pasirinkite PWM (atviro kolektoriaus) jungiklio padétj 3.
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5.2 Pasirinkite jutiklio diapazona, naudodami trumpiklius, pazymeétus 1, 2 ir 3

-Zr Pav. 6

5.3 Pasirinkite norima atsako laika naudodami atitinkamus trumpiklius (Zr Pav.
7). Naudokite pridéta informacija.

Pav. 6 Jutikliy diapazono pasirinkimo trumpikliai

SPS-G-2K0 0—100 Pa 0—250 Pa

SPS-G-6K0 0—1.000 Pa | 0—1.500 Pa | 0—2.000 Pa | 0—2.500 Pa

123 123 123 123

M8 0P | A0R | on

jjungta toliau igjungti jjungti ijung- igjungtas
jlungta ti jjungta

SPS-G-2K0 0—1.000 Pa | 0—2.000 Pa -100—100 Pa

w
i Jﬂ SPS-G-6KO0 0—3.000 Pa | 0—4.000 Pa | 0—5.000 Pa | 0—6.000 Pa

' [} 123 123 123 123

SR m o

jjungtas igjungta igjungtas igjungtas
isjungimas

| Pav. 7 Atsakymo laiko pasirinkimo trumpikliai

1 sek

(numatytasis)

0-—1 0—1 0—-1 0—-1
del JJUNGTI / isjungta isjungtas
ISJUNGTI

6. Uzdékite ir pritvirtinkite dangtelj.
7. Prijunkite Zarneles prie aliumininiy vamzdeliy.
8. Jjunkite maitinimo 3altinj.

Jei G tipo gaminys naudoja tg patj kintamosios srovés maitinimo Saltinj
(transformatoriy) kaip ir F tipo gaminys, trumpasis jungimas gali atsirasti, kai
maitinimo saltinis ir analoginio signalo gnybtai yra prijungti prie to paties bendro
pagrindo! Tokiu atveju visada prijunkite skirtingus gaminiy tipus prie atskiry
kintamosios srovés transformatoriy arba naudokite tg pacig gaminio versijq.

E/ PASTABA

Jutiklio kalibravimo ir Modbus registro nustatymo is naujo proceddros pateikiamos
skyriuje "Naudojimo instrukcijos”.

TRIKDZIY SALINIMAS

Kai jjungiate jrenginj, Zalias Sviesos diodas (Pav. 8) turéty pastoviai Sviesti. Jei taip,
jasy jrenginys jjungtas. Jei taip néra, dar karta patikrinkite jungtis.

Pav. 8 Galios indikacija
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E/ PASTABA

Greitas, nuolatinis mélynojo Sviesos diodo mirkséjimas (pav. 10) rodo, kad
jrenginys veikia tinkamai.

Patikrinkite, ar mirksi Pav. 9 parodyti Sviesos diodai. Jei taip, jdsy jrenginys aptiko
Modbus tinkla. Jei jie nemirksi, dar karta patikrinkite jungtis.

Pav. 9 Modbus rysio indikacija

Sviesos diody biaseng galima patikrinti tik tada, kai jrenginys yra jjungtas. Imtis
atitinkamy saugos priemoniy.

NAUDOJIMO INSTRUKCLJOS

E/ PASTABA

1. Kalibravimo proceddra:

Jsitikinkite kad prie metaliniy atgaliy neprijungtos Zarnelés

1.1 Atjunkite Zarneles.

1.2 Paspauskite mygtuka SW2 (Pav. 10) 4 sekundéms, kol mélynas 3viesos
diodas ant plokstés sumirksés du kartus (zr Pav. 11). Tada atleiskite
mygtuka.

1.3 Per 2 sekundes mélynas Sviesos diodas sumirksi du kartus, tai reiskia, jog
kalibravimo proceddra baigta.

Pav. 10 Jutiklio kalibravimas ir Pav. 11 Jutiklio kalibravimas / Modbus
"Modbus" registro atstatymas registro atstatymas / normalaus veikimo
taktinis jungiklis indikacija

2. "Modbus" registry atstatymo procesas:

Paspauskite mygtuka SW2 4 sekundéms, kol meélynas Sviesos diodas ant plokstés
(Pav. 11) sumirksés du kartus, ir toliau laikykite mygtuka, kol jis sumirksés tris
kartus. "Modbus" registrai atkuriami iki numatytyjy verciy (gamykliniai nustatymai).

Neatleiskite SW2 mygtuko po to, kai Sviesos diodas (Pav. 11) mirksi du kartus,
kol jis vel mirksi tris kartus. Priesingu atveju SPS slégio keitiklis atliks kalibravimo
proceddrg, o ne "Modbus" registry atstatymo proceddrg.
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E/ PASTABA

E/ PASTABA

Nuolatinis greitas mélynojo SMD Sviesos diodo mirkséjimas (Pav. 11) rodo normaly
mikroprocesoriaus veikima.

Sviesos diody baseng galima patikrinti tik tada, kai jrenginys yra jjungtas. Imtis
atitinkamy saugos priemoniy.

3. Gamyklinés i3 anksto nustatytos parametry vertes:

Jutikliy duomenys yra suskirstyti j du sektorius: input registrus ir holding registrus.
Input registruose yra iSmatuoti jutiklio duomenys ir dabartinis analoginis /
skaitmeninis iSéjimas. Holding registruose yra visi nustatymai.

Input registrai yra tik skaitomi. Juose pateikiami iSmatuoti duomenys. Jie saugomi
nuo adreso 1 (30001) iki adreso 8 (30008). Kiti input registrai su Siuo jrenginiu
nenaudojami; Kai Sie registrai adresuojami, jie grjzta j 0.

Visus duomenis galima perskaityti naudojant komanda "Skaityti input registrus".
biLilitii7iiﬁféiribfe;cid6jéiﬁ{éis:7|7:’ai\7/yzdiiui, rodmuo 1.000 1 registre reiskia, kad iSmatuotas
slégio skirtumas yra 1.000 Pa, 2 registro rodmuo 100 reiskia, kad analoginis /
skaitmeninis iSéjimas yra 10,0 % visos skalés.

= 3ir 4 input registrai yra "Maks. Slégio ribos Zyma” ir Min. Slégio ribos Zyma” .

» “Max. Slégio ribos Zyma" nustatoma j "1", kai slégis virsija maksimalia riba,
apibrézta 14 holding registre, ir nustatoma j "0", kai slégis yra mazesnis uzZ $ig
riba.

> Min Slégio ribos riba" nustatoma j "0", kai slégis virsija 15 registre apibrézta
minimalia ribg, ir nustatoma j "1", kai slégis yra maZesnis uz Sia riba. Sie registrai
atnaujinami pasibaigus jjungimo laikui (@apibréZztam 16 holding registre).

= 5 input registrai (ir 6 input registras su SPS-G-6K0) suteikia informacijos apie
esama oro tdrio srauta (jei Zinomas naudojamo ventiliatoriaus / pavaros K
faktorius). Pavyzdziui, 1.000 Siame registre reiskia, kad dabartinis oro tdrio srautas
yra 1.000 m3/h (SPS-G-2-K0). Sio registro verté yra lygi variklio K koeficientui (17
holding registras), padaugintam is iSmatuoto slégio skirtumo kvadratinés Saknies.

Norint teisingai apskaiciuoti tdrio srautq, teisingas ventiliatoriaus / pavaros K
koeficientas turi bati jrasytas j 17 holding registrg!

= 7 input registre pateikiama informacija apie dabartinj darbo diapazona.
Autonominiame rezime yra darbinis diapazonas, kurj nustato 1, 2 ir 3 trumpikliai.
"Modbus" rezimu yra darbinis diapazonas, nustatytas per "Modbus RTU" (RS485)
(12 holding registro).

= 8 input registre pateikiama informacija apie dabartinj atsakymo laika.
Autonominiame rezime yra dabartinis atsakymo laikas, kurj nustato 4 ir 5
trumpikliai. Modbus rezimu yra dabartinis atsako laikas, nustatytas per Modbus
RTU (RS485) (13 holding registra).

Sie registrai yra skaitymo / radymo registrai ir juos galima valdyti komandomis
"Skaityti holding registrus”, "Rasyti viena registra" ir "Rasyti kelis registrus". Jie yra
atskirti dalimis, kuriose yra skirtingos informacijos.

1 dalis

Sioje dalyje pateikiama informacija apie jrenginio ir "Modbus" ry&io nustatymus.

= 1 registre (40001) yra adresas, kuriuo vienetas atsako j pagrindinj jrenginj Modbus
tinkle. Numatytasis adresas yra '1". Jis gali bati pakeistas dviem budais:

1. Siusti komanda Rasyti viena registra su adresu '1' ir parasykite nauja adreso
reikSme.
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2. Prijunkite tik savo jrenginj prie pagrindinio valdiklio arba naudokite "3SModbus
PC" programa ir issiyskite komanda "Write Single Register" adresui "0" (Modbus
transliacijos adresas) ir parasykite nauja adreso reikSme.

= Kituose dviejuose registruose (2 ir 3) taip pat yra "Modbus" nustatymai. Siy
registry pakeitimai keicia rySio parametrus. Numatytieji Modbus nustatymai yra
19200-E-1, kaip nurodyta Modbus protokolo specifikacijoje.

= Kiti trys registrai (4, 5 ir 6) yra tik skaitomi. Jie saugo informacija apie aparataros
ir programinés aparatinés jrangos versijas.

= Kiti keturi registrai (7, 8, 9 ir 10) nenaudojami. Jie tik skaitomi.

Rasymas Siuose registruose negrgZina "Modbus" klaidos isimties, taciau jis taip
pat nieko nekeicia!

2 dalis

= Holdingo registras 11 (40011) nustato SPS diferencialo slégio siystuvo rezima.
Siunciant komanda "Rasytivieng registra" suadresu 11 irduomenimis "2", jrenginys
nustatomas "Modbus" reZimu. Siuo reZimu diapazono ir atsako laiko nustatymai
valdomi tik per Modbus; autonominiu rezimu Siuos nustatymus valdo lentos
trumpikliai. Noréedami perjungti j autonominj rezima, turite nusiysti komanda
"Rasyti viena registra" adresu 11 su duomenimis "1". Kai vartotojas nustato
SPS vieneta "Modbus" rezimu, jis automatiskai nustato numatytajj diapazona
0-1.000 Pa (4 verté 12 laikymo registre) ir atsako laika iki 1 s (1 verté 13 valdy
registre).

= Holdingo registras 12 (40012) nustato dabartinj diapazona Modbus rezimu.
Numatytoji reikSme yra 4 (0-1 000 Pa diapazonas).

= Holding register 13 (40013) nustato dabartinj atsako laika Modbus rezimu.
Numatytoji reikSme yra 1 s.

= Holding registras 14 (40014) apibréZia didZiausio slégio riba. Numatytoji reikSme
yra didZiausia nustatyto diapazono reikSmé. Kai iSmatuotas slégis yra didesnis
arba lygus Siai vertei, jvesties registras 3 ("Max Pressure Limit Flag") nustato "
"1", kitu atveju jis yra"0". Sis registras priima reikdmes nuo -100 iki 2.000. Kai
jirasoma reikSmeé is Sio diapazono, registras grjZta j numatytaja reikSme. Maksimali
riba taip pat priklauso nuo srovés diapazono. Jei maksimali 14 valdy registro riba
yra didesneé uz didziausia dabartinio diapazono ribg, ji automatiskai tampa lygi
diapazono maksimumui.

15 (40015) Holding registre apibréZziama maziausia slégio riba. Numatytoji
reikSme yra nustatyto diapazono minimumas. Kai iSmatuotas slégis yra mazesnis
uZ Sig verte, jvesties registras 4 ("Min Pressure Limit Flag") nustato "0", kitu atveju
jis yra"1". Sis registras priima reiksmes nuo -100 iki 2.000. Kai radytiné reiksme
nepatenka j §j diapazong, registras grjzta j numatytaja reikSme. Minimali verte
negali bUti didesné uz maksimalia verte. Todeél, kai Siame registre jraSoma verte,
didesné uz maksimalig verte, ji automatiskai tampa lygi maksimaliai diapazono
vertei.

= Holding register 16 (40016) apibréZia "Power-Up Timer" reikSme. Numatytoji
reiksmeé yra 60 s. Per ta laika maziausia slégio riba nelyginama su iSmatuotomis
slégio vertémis ir "Min Pressure Limit Flag" registras Siam laikotarpiui iSlieka
"0". Sia registro reikdme galite pakeisti tik per pirmasias 60 s po to, kai jjungiate
irenginj.

= Holding registras 17 (40017) yra "K faktoriaus" registras. Jame turétumeéte jvesti
teisinga naudojamo variklio K faktoriy. Numatytoji verté yra "0", o iSmatuotas
vienetas yra slégio skirtumas, o ne oro tdris / srautas

® Registrai 18—20 nenaudojami. Jie tik skaitomi.
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p AST AB A Rasymas siuose registruose negrgzina Modbus klaidos isimties; taciau tai taip pat
nieko nekeicia!

TRANSPORTAVIMO IR SANDELIAVIMO SALYGOS
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Venkite smagiy ir ekstremaliy salygy, sandéliuokite originalioje pakuotése.

INFORMACIJA APIE GARANTIJA IR APRIBOJIMAI

Garantija suteikiama dvejiems metams nuo pristatymo datos gamykliniam defektui.
Visi pakeitimai arba modifikacijos atleidZzia gamintoja nuo bet kokios atsakomybés.
Gamintojas neatsako uz spausdinimo klaidas ir neatitikimus Siame dokumente, nes
gamintojas pasilieka teise j gaminio modifikavima ir tobulinima bet kuriuo laiku po
Sio dokumento isleidimo.

PRIEZIORA

Normaliomis salygomis Sis gaminys nereikalauja priezidros. Sutepta gaminj valyti
sausu arba drégnu skuduréliu. Labai sutepta gaminj, valykite naudojant neagresyvius
skyscius. Atsizvelgiant j Sias aplinkybes pries valant, gaminys turi bdti atjungtas nuo
maitinimo. Saugokite gaminj nuo drégmeés patekimo. Pajunkite prie jo maitinima tik
tada kai jis bus visiskai sausas.
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